i tot. Els protagonistes, rela-
cionant els costums dels in-
digenes, arriben a pensar-se
que sén ibers i que han arri-
bat a Hispania; els indis, en
justa correspondencia, tam-
poc no tenen una visié gaire
coherent dels nouvinguts.

La sala I és dedicada a
Teotihuacan, concretament
al mural de Quetzalcoatl,
amb 1’obra de Mitton Quet-
zalcoatl. També la sala IV
aprofundeix en la cultura fu-
neraria d’una de les princi-
pals etnies de I’ America an-
tiga, la dels maies, dels quals
només se solen trobar restes
funeraries, de manera que a
vegades és dificil de reconstruir-ne
la vida doméstica habitual; perd,
aixi i tot, s’hi han destacat les
obres d’Hugo Pratt Mu. El conti-
nent perdut, i de Dominique Ile,
amb El testamento del dios Chac.

Continuarem la visita per la sala
V, dedicada a una altra de les prin-
cipals cultures que, malaurada-
ment, van ser gairebé del tot ex-
tingides amb 1’arribada dels colo-
nitzadors espanyols. Es tracta dels
asteques, amb els treballs d’Ibé-
nez, El quinto centenario de Mor-
tadel-lo i Filemo; Carlos Trillo i En-
rique Breccia, amb 1’obra Alvar
Mayor, i Tharrats 1 Andreu Martin
amb La guerra de los dioses.

La sala VI és dedicada al Peru.
Hi figuren les obres d’Hergé, Tin-
tin al temple del Sol, o d’Oswald,
Camino a Esteco. “Encara que I’o-
bra d’Hergé, dins el seu estil pulcre
de trets simplificats, denota una
bona documentacid prévia, no
vam voler agafar Tintin a América
o destacar-ne aspectes com ara les

—
————
ma—r

momies pre-colombines que es po-
den trobar a Les set boles de cris-
tall, sin6 que es estimem més ’es-

cena en qué I’intrépid reporter tro-
ba una tomba amb objectes funera-
ris, un dels quals molt semblant a
un que tenim aqui exposat”.
Finalment, la sala VIII, dedicada
a les cultures de la conca de I’A-
mazones, on hi haura situada I’o-
bra d’ Antonio Segura i Pepe Gon-
zalez, Una mujer llamada Mamba.
L’ América antiga és llunyana en
el temps i en 1’espai, desconeguda
fins i tot des del punt de vista de la
ciéncia, i és per aquest desconeixe-
ment que es pot unir la realitat
—partint de D’expressié cultural
d’aquests pobles exposada a les sa-
les del museu Barbier-Mueller-
amb la ficci6 i la fantasia de les
histdries que narren els comics
dins els calaixos d’aquesta mostra
temporal. Tots, per cert, ben docu-
mentats historicament. G. M.

Com aprendre
a dibuixar en
dos dies

Una de les propostes que habitualment té millor
resposta del public és el taller que munta I'escola
de coOmic Joso. Quatre dies per a comencar a
practicar-ne de valent i descobrir, en algun cas,

una vocacié amagada.

celona, 'escola va ser una

idea del dibuixant Joso, enca-
ra que no la va crear amb vocacié
de centre d’aprenentatge. Simple-
ment, ensenyava a dibuixar els fills
dels amics, fins que aquests van
anar cridant més nens i aix{ es va
arribar a un punt en queé es planteja
com un negoci. Fins aleshores po-
ques sortides trobava l’infant que
volia aprendre d’una forma seriosa
la disciplina del comic. Les escoles
tecniques de dibuix o les acade-
mies d’art anaven més enfocades
al dibuix artistic, molt més con-
templatiu o estatic. Aix{, doncs, en
el moment que sorgeix 1’escola, ja

S orgida ara fa vint anys a Bar-

s’havia anat formant un piblic po-
tencial disposat a aprendre totes
aquestes disciplines. “Pensa que,
al final dels setanta —aclareix Jo-
sep M. Polls, cap d’estudis de I’es-
cola i guionista reconegut—, van
comengar a arribar incomptables
cOomics estrangers que fins aquell
moment la censura no havia per-
més. El panorama editorial, aca-
parat per I’editorial Bruguera i el
seu estil de cOmic humoristic, es
va veure amenagat per un bon
nombre de publicacions que prac-
ticaven uns altres estils, conside-
rats més ‘incorrectes’. Per primera
volta, molta gent que se n’havia
anat del pafs per poder publicar

Dibuix de
Manara a
‘Verano indio’,
amb guié
d’Hugo Pratt.
Una visié de les
relacions entre
els indigenes
de Nord-
Ameérica i els
primers colons
europeus gens
estereotipada.
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L'Escola de
comics Joso, de
Barcelona. Els
responsables
del centre
consideren que
és molt dificil
que els alum-
nes que surten
d'aquestes
aules es pu-
guin dedicar
professional-
ment al comic.

veu una bona oportunitat de tornar
i trobar un mitja que 1i doni ple su-
port. Has de pensar que, el mo-
ment de maxima esplendor, va
arribar a haver-hi fins a vint-i-tres
revistes de comic que sortien pe-
riddicament i que donaven feina a
un munt de gent. Amb el temps es
va anar veient les que resistien i les
que es quedaven pel cami, fins a
arribar a 1’actual eliminacié de
quasi tots els mitjans autoctons”.
Es per aix0 que a 1’escola, al
marge d’ensenyar les técniques del
dibuix i el guid, també miren d’in-
culcar a ’alumne el sentit profes-

sional de la feina: que 1’aprenent
sigui conscient que ha de lliurar
la feina en els terminis previstos
ique sigui serids i metddic, perqué
allo pot arribar a representar-li una
forma de vida. “Pero és dificil,
i més a I’edat dels nostres alum-
nes. No tothom que ve aqui té la
idea de dibuixar per publicar: quan
son tan joves no tenen inquietuds
professionals. Perd, malgrat tot,
provem de reorientar-los i de fer-
los veure que un dibuixant de co-
mic es pot integrar perfectament a
molts sectors professionals, com el
de la publicitat, fent storyboards, o
del cinema. Es clar que no serveix
de gaire ensenyar una disciplina
professional, si després les edito-
rials et tiren la feina per terra. Mi-
ra, potser hi ha gent a qui no agra-
dara aixd que diré, pero, a Espa-
nya, en aquest mén del comic, hi
ha hagut pocs professionals de 1’e-
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dicié. Han estat gent il-lusionada,
aixo sf, amb moltes ganes de tre-
ballar. Perd no professionals amb
visié empresarial. Aixo ha fet que
molts autors es relaxessin massa a
I’hora d’assumir les responsabi-
litats de qualitat o de puntualitat
i que els treballs no arribessin a
temps. Llavors et trobaves que la
revista havia de sortir amb tot de
coses mediocres, perque potser
eren les tiniques que tenien dispo-
nibles i a temps de publicar. Es un
peix que es mossega la cua: I’edi-
tor no paga gaire per la feina,
i l’autor, pel que rep, tampoc no

vol matar-s’hi més; llavors I’editor
en queda descontent i déna poc,
i aixi continua el procés”.

Parlant d’estils i de modes, és
inevitable abordar la qiiestié del
manga, no tan sols perqué en un
cert moment la gent es va llangar
com si s’hagués tornat boja a com-
prar qualsevol producte amb remi-
niscéncies japoneses, sind perqué
molt de jovent va voler iniciar-se a
dibuixar aquesta mena de comic,
fortament influit pels seus herois.
“Si haguéssim de fer cas dels qui
llegeixen manga i penséssim que
tots s’havien d’apuntar a dibuixar,
tindriem un 90% de la gent dedi-
cada a aquesta disciplina. Pero
aixo no ha passat mai, ni en el mo-
ment de més euforia del genere.
Evidentment, el manga ha influit
la concepcid del comic actual: va
arribar a aturar la davallada abso-
luta del sector, pero també va es-

devenir excessiu, tant per la gran
quantitat de productes de tota me-
na que n’arribaven a produir les
editorials, com pel piiblic, que no-
més demanava aquest génere.
Semblava que haviem de ser japo-
nesos per forca. Ara, els qui defi-
nien el manga com una moda pas-
satgera, tampoc no la van encertar
plenament. El mal és que tenim el
vici d’empassar-nos moltes coses
i molt de pressa, sense pair-les,
1 d’acabar oblidant-les al cap de
poc, quan surt una nova moda”.

El taller de manga continua fun-
cionant i tenint els seus adeptes,
perd el comic s’ha d’entendre
sempre com un plaer, potser una
déria personal, perd mai fins a arri-
bar al punt del fanatisme. “El fan
del comic va molt més enlla del
simple lector; se sotmet molt als
seus ideals, sembla que no hi hagi
res més al mén sind el seu comic
favorit o el seu autor. Pel que fa a
I’otaku fanatic (seguidor compul-
siu de manga), pot arribar a ser una
persona sense coneixements téc-
nics, que tinicament en sap molt,
d’aquest tema, perd només d’a-
quest tema. Domina la trajectoria
de I’ autor, les variacions del perso-
natge, se’l fa seu i fins i tot li de-
mana responsabilitats sobre les va-
riacions el guié. La veritat és que
em fan una mica de por”.

Sempre hi haura qui es demanara
on s6n els professionals que han
sortit de I’escola Joso, si realment
van tan ben preparats i si tenen un
nivell de qualitat tan alt. “Quan em
demanen aix0, sempre els dic: i on
son les revistes de comic perque
hi puguin publicar? Les editorials
allo que han de fer és produir més
publicacions autoctones, i llavors
tota la gent que s’ha format aqui
comengara a fer coses. Es una mi-
ca trist veure que una gent tan bo-
na s’hagi d’exiliar per poder treba-
llar en un altre pais. No parlo pas
d’exili fisic, evidentment; avui dia
pots continuar vivint a la teva ca-
seta de sempre i enviar els treballs
a l’altra punta de mén. La realitat
és que produim molts autors, en
proporcié amb alguns altres pai-
s0s, 1 si tots aquests talents, els po-
guéssim canalitzar cap a unes fei-
nes concretes reals, seriem ge-
nials”. G. M.



